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019 uyas mskuxul 戀愛歌  
Labay Walis，89 歲 

 
<1> msesay  nobe     眾目睽睽下，使勁，盡興地跳舞吧！ 

起勁    非常 
msesay  nobe     眾目睽睽下，使勁，盡興地跳舞吧！ 
起勁    非常 

<2> mpayi  Rabi      親家母（或是對老婦人的尊稱）Rabi 
岳母  女字名 
mpayi  Rabi      親家母（或是對老婦人的尊稱）Rabi 
岳母  女字名 

<3> ruxaw  rmadin    既然開始，不要回頭，繼續跳下去 
不要    開始 
ruxaw  rmadin    既然開始，不要回頭，繼續跳下去 
不要    開始 

<4> mrisaw  salay    真正的男人 
男子   真正的 
mrisaw  salay    真正的男人 
男子   真正的 

<5> tramay  binaw    試試看嘛! 
試     疑問詞 
tramay  binaw    試試看嘛! 
試     疑問詞 

<6> mwewa  lahuy    六十至七十歲的女子 
女子   60-70 歲 
mwewa  lahuy    六十至七十歲的女子 
女子   60-70 歲 

<7> uka  mukelan     沒有人能比得過我 
沒有   贏 
uka  mukelan     沒有人能比得過我 
沒有   贏 

<8> mnita  nii        我們這些人 
我們  這些 
mnita  nii        我們這些人 
我們  這些 

<9> tramay  binaw    試試看嘛! 
試     疑問詞 
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tramay  binaw    試試看嘛! 
試     疑問詞 

<10>mwewa  salay     真正的女人 
女子  真正的 
mwewa  salay     真正的女人 
女子  真正的 

<11>ya   su  mdwaun  你是否能夠？ 
是否 你   能夠 
ya   su  mdwaun  你是否能夠？ 
是否 你   能夠 

<12>pluli  ku  texal    我要跳一支舞 
跳舞  我  一次 
pluli  ku  texal    我要跳一支舞 
跳舞  我  一次 

<13>mwewa  lahuy     六十至七十歲的女子 
女子   60-70 歲 
mwewa  lahuy     六十至七十歲的女子 
女子   60-70 歲 

<14>mrebi manu        那裡會疲倦呢？ 
下垂  那裡 
mrebi manu        那裡會疲倦呢？ 
下垂  那裡 

<15>uxay  ku  baka    我能夠成為贏家 
不會  我   能夠 
uxay  ku  baka    我能夠成為贏家 
不會  我   能夠 

<16>mrisaw  salay      我是真正的男人 
男子  真正的 
mrisaw  salay      我是真正的男人 
男子  真正的 

 
 

 

 

 

 




